Angela BIDU-VRANCEANU
Universitatea din Bucuresti, Roméania

DIACRONIA IN TERMINOLOGIE

0.1 Interesul actual crescand pentru terminologie determind mai multe interpretari
care trebuie precizate. Sensul curent in diferite perioade, incepand cu secolul al
XIX-lea este , sumi a termenilor”, in general sau dintr-un anumit domeniu. Celalalt
sens, prezent mai ales in studii actuale, priveste o disciplind stiintifici, care are doud
orientdri, dupa cum obiectivul este o normare precisd a termenilor dintr-un anumit
domeniu (disciplind numita terminologie cognitivd, normativd sau ,internd”, notatd
T1, v. A. Bidu-Vranceanu 2007: 20-23) sau o altd orientare, care descrie din punct
de vedere lingvistic termenii stabiliti de T1 (numitd terminologie descriptivi sau
wexternd”’, notatd T2, v. A. Bidu-Vranceanu 2007: 23-25). Interpretarea terminologiei
ca disciplind lingvistici nu este facutd cu fermitate decat in unele dictionare de
specialitate (DSL 2005: 535, spre deosebire de DFN 2006/2009:287). Existd insa
numeroase lucrdri care se preocupd de metodele si obiectivele descrierii lingvistice
a termenilo r(v. discutia in aceastd privintd la A.Bidu-Vranceanu 2007: 103-155 si
2010). Este interesant de remarcat cd intr-un dictionar romanesc de la sfarsitul
secolului XIX (Costinescu 1870), terminologia apare cu sensul ,stiintd a termenilor, a
zicerilor tehnice(subl.n.)”.

Diacronia (concept lingvistic modern, stabilit in opozitie cu sincronia) presupune
un studiu evolutiv al limbii, efectuat fie prin , descrieri exclusive, reprezentabile pe
axa succesiunii”, fie ca ,,suma a sincroniilor succesive” (DSL 2005: 170), adicd un
studiu comparativ al uneia sau mai multor sincronii.

Terminologia normativd (A. Bidu-Vranceanu 2007: 20-23) sau cognitivi (G. Dragan
2010: 1-6) are un caracter sincronic obligatoriu, conditionat de codificarea
termenilor dintr-un anumit domeniu, la un moment dat, pentru a realiza o
comunicare specializatd eficienta si rapida.

Terminologia descriptivd, preponderent lingvisticd, ca obiective si metode folosite
admite implicit perspectiva diacronicid atunci cand isi propune stabilirea originii si a
modului de formare a termenilor (M. T. Cabré 1998: 159-164; L. Depecker 2002: 9)
sau cand se introduc detalii social-istorice (F. Gaudin 2003: 205-247). Teoretic insd,
se considerd cd terminologia se ocupd ,mai curdnd (subl.n.) de sincronie” (M. T.
Cabré 1998: 73). Analiza conceptual-semanticd a termenilor admite o perspectiva
diacronicd, ca posibilitate de a stabili ,tipare generale de modificare a sensului
specializat” (L. Depecker 2002: 165-166), avand importantd ,istoria termenilor”
pentru ,analiza solutiilor retinute” (id.:8) si pentru a ardta cum ,in diferite domenii
de experientd s-au constituit limbile de specialitate” (ibid.18).

0.2 In lingvistica romaneasc, relatia dintre terminologie si diacronie a apdrut sub
forma unor descrieri efective ale termenilor din anumite domenii. Ne vom referi
numai la cateva lucrari (N. A. Ursu 1962, Gh. Chivu 1980-1981; A. Bidu-Vrdnceanu
2010: 31-73 si A. Toma 2010: 73-99), elaborate la distante remarcabile in timp.
Compararea principiilor adoptate si a rezultatelor obtinute in aceste lucrari
intereseazd mai ales cand au fost analizate aceleasi domenii: agricol (N. A. Ursu si
A. Bidu-Vranceanu) lingvistica (Gh. Chivu si A. Bidu-Vranceanu), matematica (N.
A. Ursu, Gh. Chivu si A. Toma), geografie (N. A. Ursu, Gh. Chivu, A. Toma).
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Etapele avute in vedere sunt sfarsitul secolului XVIII si inceputul secolului XIX (N.
A. Ursu si Gh. Chivu) si secolele XIX si XX (A. Bidu-Vranceanu si A. Toma).
Sursele pe care s-au bazat analizele sunt, in cazul primilor doi autori, textele
existente care au contribuit la constituirea unor domenii, iar pentru secolele XIX si
XX s-a procedat la o comparatie a dictionarelor si a textelor. Obiectivele lingvistice ale
analizelor diferd in oarecare mdsurd. De la importanta acordatd mijloacelor de
exprimare a termenilor (origine, tip de imprumut sau calc si alte modalitati, v. N.
A. Ursu) s-au introdus treptat si alte aspecte: analiza reprezentdrilor conceptual-
semantice si a relatiilor de sens, a rolului contextelor si a mijloacelor sintactice in
desemnarea sensului specializat (Gh. Chivu, A. Bidu-Vranceanu, A. Toma).

Corelat cu principiile terminologiei actuale, putem considera cd modalitdtile de
analiza lingvistica a termenilor au evoluat in ultimele patru-cinci decenii, cd se
poate vorbi de o diacronie a studiilor terminologice. Principiile actuale complexe de
investigare a terminologiilor au fost anticipate de Gh. Chivu in anii 1980-81, cand
lucrari reprezentative nu apdrusera (lucrdrile M. T. Cabré, ale lui L. Depecker sau
F. Gaudin dateazd din anii 1990-2000). Cu precddere se impune atentiei analiza
conceptual-semantici, fundamentald pentru constituirea unui domeniu si rolul
definitiei pentru a aprecia statutul de termen specializat (v. Gh. Chivu 1980: 119-120
- geografia; 1981 1I: 55-56 - lingvistica; 1981-I1I: 142 - matematica; 1981 IV: 222, 230 -
medicina). De asemenea, analiza relatiilor semantice, privind raportul dintre
monosemie si polisemie ca o dovadad a desemndrii riguroase univoce a sensului
specializat (Gh. Chivu 1981 III: 147) sau identificarea unor serii sinonimice pentru
acelasi concept, situatie caracteristicd unor faze de inceput, cand nu s-a impus un
termen (v. Gh. Chivu 1981 II: 122; 1981 III: 139-140, 144-145) reprezinta directii de
cercetare actuald in terminologie (A. Bidu-Vranceanu 2007: 31-37, 2010:146-147). De
asemenea, analiza structurilor sintactice, efectuatd de Gh. Chivu 1980-81 pe
marginea textelor din diferite domenii anuntd importanta studierii textuale si
contextuale, directie terminologica foarte actuald (v. volumul Mots, termes, ... 2006).

Aplicarea unei grile linguistice unitare de analizd a unor terminologii din domenii
diferite (Gh. Chivu 1980-81, A. Bidu-Vranceanu 2000: 85-176; 2007: 203-249; 2010),
care permite caracterizarea comparativd obiectivd se poate sustine, nu numai
practic, ci si ca directie teoreticd. Identificarea specificului evolutiv al
terminologiilor roméanesti de la sfarsitul secolului XVIII pané in prezent va retine
cateva aspecte: evolutia domeniilor si a subdomeniilor sub aspectul formarii si
relatiilor dintre ele (1), mobilitatea expresiei si a continutului termenilor din
diferite domenii (2) si tendintele caracteristice pe etape in evolutia terminologiilor
romanesti (3).

1. Existenta unor domenii si/sau subdomenii (aspect fundamental intr-o
comunicare specializatd) este consemnatd la sfarsitul secolului XVIII si in prima
parte a secolului XIX la nivelul unor texte specializate (v. N. A. Ursu 1962; Gh. Chivu
1980/81) din matematica, lingvistica, geografie, medicind, agronomie, fizica,
chimie, filozofie. Se apreciaza cd in aceste texte existau la sfarsitul secolului XVIII
~terminologii specifice” (Gh. Chivu 1981: 112). Dezvoltarea (sub)domeniilor s-a
continuat in secolul al XIX-lea prin contributia scolilor de diferite tipuri, a
societatilor stiintifice, a unor publicatii specializate (v. I. M. Stefan si Ed. Nicolau
1981). Analizele de detaliu ale mai multor terminologii arata insa ca relatia dintre
un domeniu si subdomeniile lui prezintd diferente in functie de sfere ale
cunoasterii, pe de o parte si, pe de altd parte, in functie de primele forme de
manifestare. Altfel spus, la sfarsitul secolului XVIII si in secolul al XIX-lea, in unele
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cazuri exista domeniul cu subdomeniile lui (1.1), iar in altele, dezvoltarea s-a facut
de la subdomenii, cu o ierarhizare treptatd in domeniu (1.2).

1.1 Textele de gramatici de la sfarsitul secolului XVIII aratd cd termenul
reprezenta domeniul, cu subdiviziuni clare precum fonetica, ortografia, sintaxa
(»sintaxis”) si etimologia (cu sensul de morfologie, v. Gh. Chivu 1981 I: 52-53).

Considerarea gramaticii ca domeniu divizat de la inceput in subdomenii se
impune de-a lungul secolului al XIX-lea (v. si A. Bidu-Vranceanu 2010: 49-73). Este
ilustrativa definitia datd de Laurian si Massim 1871-76: , partile gramaticei” sunt
»ortoepia, ortografia, sintaxa, lexicografia”. Alte surse (Diaconovici 1902) prezinta
o ierarhie conceptuald precisa a domeniului, gramatica fiind consideratd o
»disciplind filologica”, in relatie cu linguistica ,sciinta care cerceteaza natura,
originea si evolutia graiului omenesc si raporturile de inrudire dintre diferite
limbi”, pe o treaptd superioard, mai complexd fiind filologia ,stiinta limbei,
literaturei si artei unui popor cult” (ibid.). Statutul de domeniu al gramaticii este
precizat prin indicarea subdomeniilor: ,pdrtile principale ale gramaticii sunt
fonologia, morfologia, sintaxa” (ibid.). Definirea riguroasa ca stiintd se face si prin
precizarea metodelor proprii de cercetare si prin o serie de distinctii conceptuale
care s-au impus ulterior: ,poate studia o limbd in prezent” sau ,o limba intr-o
perioadd istoricd, urmdrind schimbadrile prin care a trecut” (ibid.). Prezentarea
gramaticii la sfarsitul secolului XIX ca un domeniu cu subdomenii este sustinuta si
de textele stiintifice din acea perioadd (L. Sdineanu 1870, 1890) care incadreaza
gramatica si linguvistica in categoria stiintelor sociale pentru ca ,limba este un reflex
al societdtii” (L. Sdineanu 1890:6-8). Ca un domeniu vechi, bine constituit, gramatica
(lingvistica) isi continua evolutia si diversificarea specializarii in subdomenii, L.
Sdineanu anticipand acest lucru: ,stiinta limbei (subl. n.) e incd departe de a se fi
constituit in intregimea ei, ba incd unele din ramurile sale (subl. n.) sunt abia in
punctul de formatiune” (L. Sdineanu 1887: 13). De altfel, L. Sdineanu a contribuit
direct la specializarea domeniului prin crearea subdomeniului numit semasiologie
sau semanticd (ibid.), cu aplicatii incd actuale la limba roména si la alte limbi (ibid:
414-426). Textele lui Sdineanu de la sfarsitul secolului XIX contin numeroase
distinctii conceptuale péastrate pand in prezent, cum ar fi: semnificatiune/ sens,
sensul cel expres (sensul lexical) / sensul cel ascuns (sensul gramatical) (L. Sdineanu
1887: 8). Se fac discutii despre terminologie, ca ,suma a termenilor” (v. A.Bidu-
Vréanceanu 2010: 57-59). Chiar dacd interpretarile termenilor mentionati au variat in
timp, odatd cu evolutia domeniului, existenta acestor termeni intr-o perioada de
inceput a stiintei romanesti este importanta.

Evolutia domeniilor si a subdomeniilor lingvistice produsd de la sfarsitul
secolului XVIIL, in secolul XIX pana in prezent a continuat. Distinctii riguroase ale
ierarhiei ramificatiilor sunt insotite de o tendintd de specializare (v. DSL 2005) si chiar
de hiperspecializare in cadrul unor subdomenii. Este remarcabild in acest sens
tendinta de hiperspecializare in sintaxa actuald, care isi afirmd evolutia si
independenta prin concepte, metode si termeni noi (v. A. Nicolae 2010: 99-103),
apropiind lingvistica de , stiintele tari”.

Este interesantd compararea domeniului lingvisticii, manifestat global, cu
ramificatii incd de la sfarsitul secolului XVIII cu un alt domeniu, cel al medicinii.
Analiza unor texte medicale (v. Gh. Chivu 1981 IV: 222) aratd existenta domeniului
cu unele subdomenii, dar acestea au delimitdri partiale la nivel conceptual, fara
denumirile care s-au impus ulterior (id.): ,pértile corpului” (pentru anatomie),
»afectiunile” (pentru patologie), ,tratarea bolilor” (pentru terapeuticd) (ibid.).
Desemnarea unor concepte care s-au impus ulterior se face prin sintagme sau
perifraze transparente (care nu s-au pdstrat insa): ,boalele cele din afara trupului”,
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,boalele mdduldrilor corpului”, ,boalele stomahului”, “boalele pieptului”.
Evolutia remarcabild a medicinei, mai ales sub anumite ramuri ale ei s-a produs in
a doua jumatate a secolului al XIX-lea printr-un salt atat la nivelul expresiei, cat si
al continutului, conditionat de factori extralingvistici remarcabili (v. I. M. Stefan si
Ed. Nicolau 1981).

1.2 Un domeniu consacrat ca cel al matematicii aratd o impunere pornind de la
sfarsitul secolului XVIII, cu subdomeniul aritmeticii, ca matematici elementard (Gh.
Chivu 1081 III: 139-147) la stiintele matematice actuale, caracterizate prin explozia
subdomeniilor (A. Toma 2010: 77-78).

Textele aparute la sfarsitul secolului XVIII si in prima parte a secolului XIX
aratd ezitdri in ce priveste denumirea, utilizdnd mai multe sinonime: , aritmetica
sau socoteala”, ,invatdtura socoatei sau aritmetica” (Gh. Chivu 1981 III: 139-140)
sau ,invdtdtura numerelor sau calculatorul” (N. A. Ursu 1962: 93-94). Denumirile
paralele pentru acest subdomeniu indicd o etapd de inceput, cu o terminologie
insuficient impusa.

Tot la sfarsitul secolului XVIII si in primul deceniu din secolul XIX se constata
aparitia subdomeniilor algebrda si trigonometrie, insuficient delimitate,
caracteristica a ,fazei inceputurilor” (N. A. Ursu 1962: 97). Ideea este sustinuta si
de sinonimia altor denumiri: trigonometria sau ,invatdtura unghiurilor sete” (N.
A. Ursu 1962: 93, 97).

Dezvoltarea scolii, prezenta unor personalititi ca Gh. Asachi si Gh. Lazadr la
mijlocul secolului XIX impun domeniul matematicii cu subdomeniile lui
aritmetica, algebra, geometria, trigonometria (N. A. Ursu 1962: 101, 111) si cu o
terminologie ,relativ bogatd” (id.), care a fost insd in mare parte inlocuita.
Existenta ierarhiei subdomeniilor in ansamblul domeniului este confirmatd de
dictionare de la sfarsitul secolului (Laurian si Massim 1871- 76) »algebra, geometria
sunt parti ale mathematicei”, ,mathematica fiind ,pura” si ,applicatd”. Desi se
apreciazda cd in secolul XIX, matematica dispunea de o ,terminologie relativ
bogat“” (N. A. Ursu 1962: 111), aceasta diferd de cea impusd in evolutia ulterioara,
iar ezitdrile terminologice se mentin la sfarsitul secolului: ,algebra e scientia
matematica care se occupd cu operationile fundamentali, numitd si Aritmetica
generale si Analytica, de altii tradussa prin Calcului cu littere, de altii restransa la
artea de a deslega ecuationi” (Laurian si Massim 1871-76).

1.3 Agricultura/agronomia prezintd o dinamicd diferitd a relatiei dintre
subdomenii si domeniu. Se considera ca la sfarsitul secolului XVIII si inceputul
secolului XIX se profila numai subdomeniul ,culturii plantelor si cerealelor”,
insuficient specializat fatd de stiintele naturii (N. A. Ursu 1962: 43-49). Tangente cu
alte domenii, precum economia sunt consemnate de denumirea ,cereale-marfa”
(N. A. Ursu id.). Nivelul inferior de dezvoltare a domeniului agricol in secolul XIX,
cu o terminologie ,sdraca” este apreciat si in functie de numaérul mic de
neologisme pentru a desemna termeni specializati (id.).

Analiza terminologiei agricole sub aspect conceptual-semantic, corelat cu
factorii extralingvistici de evolutie aratd cd, intr-adevdar domeniul s-a dezvoltat
treptat (N. A. Ursu 1962: 39-53; I. M. Stefan si Ed. Nicolau 1981: 153; A. Bidu-
Vrédnceanu 2010: 33-34). Alte subdomenii se profilau in textele de la mijlocul
secolului XIX, desemnate prin perifraze fard denumirile corespunzitoare impuse
mai tarziu: ,invatatura pentru prasirea pomilor” (pentru pomiculturd), ,invatatura
despre cultura sau cresterea fragarilor si a viermilor de matase” sau ,cresterea
gandacilor de matase” (pentru sericicultura) (N. A. Ursu 1962: 44, 48, 52).

Dezvoltarea subdomeniilor care s-au grupat in secolul XX sub numele de
»stiinte agricole” s-a facut treptat si continuu. Dictionarele din prima jumatate a
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secolului XX (DLR-seria veche-1913, C-A 1926) dau o definitie simpla: ,lucrarea
pamantului, munca cAmpului” si sinonimul (iesit din uz in prezent) plugdrie. DLR
face distinctie intre ,agricultura mare” sau ,agricultura sesurilor” si ,agricultura
micd” sau ,agricultura dealurilor”(pentru care s-au impus termenii de viticultura,
pomicultura). Rezultd tendinta de specializare a unor subdomenii, dar cu ezitari
terminologice in denumirea lor.

Explozia subdomeniilor din domeniul agricol se constatd in a doua jumatate a
secolului XX, cum rezultd din dictionarele specializate mai ales (Dict. Agr. 1979,
Dict. st. sol. 1977). Aldturi de subdomeniile profilate anterior, din punct de vedere
conceptual se dezvolta altele, cu denumiri acceptate de coduri nationale si
internationale si cu statut de discipline independente: cultura plantelor de camp,
legumicultura, pomicultura, viticultura, apicultura, sericicultura, avicultura, zootehnia,
pedologia (care dezvoltd numeroase subdiviziuni), fitotehnia, agrochimia s.a.(v. A.
Bidu-Vranceanu 2010: 33-36).

Evolutia domeniului agricol in secolele XIX si XX aratd o miscare in doua
sensuri: de la unul sau mai multe subdomenii, existente rudimentar si insuficient
diferentiat pana relativ tarziu (a doua jumatate a secolului XIX) la ansamblul lor
denumit mult mai tarziu stiinte agricole (agronomice). Secolul XX, mai ales a doua
lui jumatate, inregistreazd insd nu numai tendinta de reunire intr-un domeniu
amplu, ci si tendinta opusa de dezvoltare a altor subdomenii si ramuri, prin
hiperspecializare. Rezultd ca analiza evolutivd a velatiei dintre un domeniu si
subdomeniile lui este relevantd pentru complexitatea problemei, contribuind la
identificarea specificului unor terminologii si la identificarea formelor diferite de
specializare.

1.4. Analizele efectuate aratd cd in secolul XIX existau numai anumite domenii,
cd unele aveau subdiviziuni clare (matematica, lingvistica), iar, in alte cazuri,
specializareaAs—a facut pornind de la subdomenii, ierarhizarea in domeniu facandu-se
mai tarziu. Intr-o etapd superioard, actuald in mai multe domenii (chiar si in cele in
care s-a pornit de la subdomenii), se constatd o subdivizare maximd a
subdomeniilor si ramurilor ca forma de hiperspecializare. Relatia dintre domeniu si
subdomenii este o formd de a urmari diacronic specializarea, aspect fundamental in
studiul terminologiilor si, in timp, procesul se dovedeste a fi complex si circular.

2. Originea si evolutia cuvintelor constituie obiect al cercetdrii diacronice,
modificdrile in timp privind atat expresia sau formele (2.1), cat si schimbiirile de sens
(2.2). Termenii fiind si ei unitati lexicale, pot fi supusi acelorasi tipuri de analiza, in
studiile lingvistice avute in vedere fiind predominant primul aspect. Mai exact,
evolutia laturii conceptual-semantice, fundamentald in terminologie a fost luatd in
consideratie in mai micd masurd in analiza lexicului specializat roméanesc.

2.1 Pentru caracterizarea inceputurilor terminologiilor roménesti s-a pus accentul
pe analiza surselor externe, a originii termenilor, a formelor de imprumuturi (propriu-
zise sau calcuri); In mai micd mdsurd, s-au semnalat sursele interne (,imprumuturi”
din limba comuna sau alte formatii romanesti).

Un aspect relevant din punctul de vedere al evolutiei, mentionat cu precadere
in studiile privind inceputurile terminologiilor romanesti (N. A. Ursu, Gh. Chivu)
priveste distinctia formelor care s-au pierdut ori inlocuit in terminologiile actuale,
fata de cele care s-au pastrat (v., de exemplu, N. A. Ursu 1962: 93; Gh. Chivu 1981
I1: 48-49, 50-53; 11I: 140). La modul general, s-ar putea constata cd, in unele domenii,
precum lingvistica sau agonomia, mulfi termeni s-au pdstrat ca formd, suferind
insd o remarcabila evolutie conceptual-semantica (v. la 2.2). In alte (sub)domenii,
precum aritmetica, medicina, geografia, cea mai mare a termenilor atestati in
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primele texte specializate nu mai corespunde formelor actuale. Pentru inlocuiri de
termeni trebuie urmaritd selectia in timp ficutd intr-o serie sinonimicd din perioada
inceputurilor, situatie constatatd in denumirea aritmeticii (v. la 1 sau Gh. Chivu
1981 III: 140, 144-145 ), in geografie (Gh. Chivu 1980 I: 116-117), in gramaticd (Gh.
Chivu 1981 II: 122).

Analiza textelor specializate din diferite domenii de la sfarsitul secolului XVIII
aratd, in general, ponderea majord a imprumuturilor, multe calchiate. Originea
imprumuturilor este conditionatd, mai ales in cazul traducerilor, de locul de
provenientd al originalului si de cel in care a aparut textul romanesc (N. A. Ursu
1962: 99-100, 111); Gh.Chivu 1981 II: 47-49, 53; III: 140). Originile termenilor din
aceste texte sunt grecesti, slavonesti, rusesti, germane sau latine (id.), cu
preponderentd reprezentati prin calcuri ((ibid.). Spre mijlocul secolului XIX, mai
ales in Muntenia apar imprumuturile romanice (franceze), inlocuind formele mai
vechi (N. A. Ursu 1962: 107-108, 111).

In secolul XX se extind formele latino-romanice sau de alte origini, iar
exprimarea neologicd ajunge in unele domenii predominanta. Este remarcabild din
acest punct de vedere pedologia, unde terminologia este in exclusivitate neologic
strdind (v. Dict. st. sol.), reprezentdnd o formd de codificare riguroasa. Tot din
punctul de vedere al preferintelor diferite in timp sub aspect etimologic se remarca
terminologia sintacticd actuald (v. A.Nicolae 2010: 99, 103, 109).

In ce priveste modalititile de expresie a termenilor, se remarcd utilizarea in
aritmetica, incd de la sfarsitul secolului XVIII, a unor semne grafice specifice,
pastrate pana astazi (Gh. Chivu 1981 III: 144-145).

Din unele analize de ansamblu privind evolutia formelor termenilor specializati (N.
A. Ursu 1962: 114-124) rezultd variatia in timp a conditiilor de impunere, normare
codificare, in corelatie cu factori extralingvistici care au fdcut ca in epoca actuald
acest aspect sa ocupe un loc central in terminologie.

2.2 O altda modalitate de exprimare a termenilor specializati, interesantd din mai
multe puncte de vedere, inclusiv diacronic, priveste ,imprumuturile” din lexicul
comun. Numerosi termeni din diferite domenii au dezvoltat de la cuvinte si sensuri
din lexicul comun sensuri specializate, care, din a doua jumatate a secolului XIX, s-
au impus treptat pand in prezent, reprezentdnd o tendinta specifica aceastei
perioade (v. A. Bidu-Vranceanu 2010: 68-69, v. exemplele termen, artd, stiinfd).

Din altd perspectivd, relatia dintre impunerea unor forme din lexicul comun
fatd de cel specializat s-a semnalat in primele texte specializate sub aspectul
terminologiei savante si a celei populare (Gh. Chivu 1980-1981). In aceste cazuri,
evolutia terminologicd a insemnat selectia unei variante sau a unor termeni care s-
au impus in timp. In acelasi timp, este interesantd observatia privind absenta unei
terminologii populare in domenii precum gramatica la sfarsitul secolului XVIII
(Gh. Chivu 1981: 46, 53), ceea ce reprezintd o forma de specializare, de circuit
inchis in ce priveste utilizatorii, cel putin la un moment dat.

Formarea de termeni prin specializarea unor cuvinte si sensuri din lexicul comun nu
trebuie consideratd o deficientd. Din acest punct de vedere, aprecierea
terminologiei agricole la sfarsitul secolului XVIII si in prima parte asecolului XIX
ca ,sdracd”, avand putini termeni cu caracter siintific (N. A. Ursu 1962: 41, 48)
pentru cd utilizeazd numerosi termeni cu circulatie in limba comund (plug, sap4,
grapd, a ara, a sdpa, ingrdsimdnt s.a.) nu reprezintd argumente in defavoarea
specializdrii domeniului. Asemenea afirmatii sunt bazate numai pe exprimarea
termenilor (mai ales prin neologisme) si neglijeazd latura conceptual-semantica.
Analiza unor termeni de acest fel (v. si cdmpie, seminat, recoltd, plug s.a., A. Bidu-
Vranceanu 2010: 36-39) prin raportarea in ierarhia conceptuald a domeniului si
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definitiile date (v. Dict. Agr.) aratd o specializare strictd. Specializarea acestor
unitati ca terminologice rezultd si din textele de la mijlocul secolului XIX,
confirmatd si de unele dictionare din acea epocd sau din prima jumaétate a secolului
XX. Rezultd ca in unele (sub)domenii agricole trebuie acceptatd continuitatea
(stabilitatea) formelor (si numai partial a conceptelor), exemplele provenind mai
ales din lexicul comun. Aceastd continuitate pand in prezent a unor termeni carora
li s-a respins statutul specializat in secolul XIX pentru ca provin din lexicul comun
este sustinutd de codificarea strictd din dictionarele specializate actuale (v. A. Bidu-
Vranceanu 2010: 39-42).

2.3 Studiul decalajului dintre planul expresiei si planul continutului existent in
cazul unor termeni este unul dintre aspectele importante privind diacronia in
terminologie. Studiile existente au constatat ca la sfarsitul secolului XVIII si in prima
parte a secolului XIX concepte reprezentative, care si-au dovedit stabilitatea si
continuitatea, nu aveau forme corespunzdtoare (impuse astdzi), fiind utilizate
perifraze sau alte denumiri. Un exemplu este desemnarea perifrastici a unor
subdomenii agricole (v. si la 1.), precum ,cultura sau cresterea fragarilor si a
viermilor de mdtase”, corespunzdtor denumirii actuale de sericiculturd, s.a. (v. N. A.
Ursu 1962: 42-48 ).

In domeniul lingvisticii, denumirea de morfologie s-a impus tarziu. Gramaticile
de la sfarsitul secolului XVIII (v. Gh. Chivu 1981: 50, 53-54) desemnau acest
subdomeniu prin ,etimologhia”. Dictionarele de la sfarsitul secolului XIX si
inceputul secolului XX inregistreaza termenul morfologie numai ca parte a
anatomiei, pastrdnd desemnarea subdomeniului lingvistic prin etimologie ca
»sciinta formelor, impreund cu fonetica constituie partea etimologica a gramaticei”
(Diaconovici 1902 la fel C-A. 1931). Spre deosebire de dictionare, textele
specializate din prima jumdatate a secolului XX utilizeazad termenul morfologie in
acceptia actuald (S. Puscariu 1913/1974: 118, 1920-21/1974: 230, v. si A. Bidu-
Vranceanu 2010: 59-60).

Alte ,casete goale” din terminolgia lingvistica de la inceputurile ei arata
existenta conceptului, desemnat printr-o perifraza in absenta unei denumiri
impuse ulterior (Gh. Chivu 1981 II: 59). Astfel, in Gramatica lui Eustatievici de la
sfarsitul secolului XVIII este precis definitd o relatie semanticd, fara termenul
corespunzdtor (omonimie): ,,cuvintele ceale de schimbata insemnare si de un fel de
graire” (id. 50, 59).

Si in alte domenii, de exemplu cel al medicinei (v. Gh. Chivu 1981 IV: 224),
numeroase concepte sunt desemnate prin perifraze sau sintagme: boalele
stomahului, boalele pieptului.

Rezultd ca pentru evolutia terminologiei, analiza exprimarii termenilor limitata la
originea lor, desi relevantd pentru anumite etape si din anumite perspective
lingvistice, trebuie completatd cu alte aspecte, care permit caracteriziri reale si
riguroase.

3. Aspectul conceptual-semantic este obiectivul principal al comunicarii
specializate eficiente, importantd in orice tip de terminologie. Impunerea
termenilor prin texte, dictionare, nomenclatoare si definitii este valabild la un
moment dat, evolutia realitatii si a cunoasterii aratand variatii de interpretare si de
codificare (A. Bidu-Vranceanu 2007: 32-34, 57). Atentia acordatd acestui aspect
(numit mobilitate denotativi sau in alt fel) a fost in putine cazuri explicitd, raportul
dintre traditie si inovatie (G. Pand-Dindelegan 1997: 5-12; A. Bidu-Vranceanu 2010:
39-43, 66-70; A. Toma 2010: 78-83) nefiind propriu analizelor terminologice, care
au fost cu precddere sincronice.
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Contributia lingvisticii in semnalarea evolutiei conceptual-semantice este foarte
importantd atunci cand termenul pdastreazd de-a lungul timpului acelasi
semnificant. Un exemplu de mobilitate denotativi in limitele aceluiasi nume este
analizd, termen stiintific de bazd, prezent in numeroase terminologii. Nucleul dur al
sensului specializat este reflectat de majoritatea definitiilor, mai vechi sau mai noi.
La inceputul secolului XX, analizi era definit (Diaconovich 1902) ca ,operatie a
cugetdrii, cu desfacerea unui intreg in partile constitutive”, precizand cd este ,baza
cercetdrii stiintifice”, cu aplicatie si ilustratie in diverse stiinte: analisa gramaticald,
analiza chemicd, analiza spectrald. Tot in prima jumdtate a secolului XX (DLR-seria
veche 1913), se stabileste relatia cu sintezd, cu explicatia filosoficd a termenilor, dar,
mai ales, se indicd noi directii de aplicare, precizate sintagmatic: analizd spectrald,
analizd logicd, analizd literard, analizid psihologicd. Mobilitatea denotativi remarcabild a
acestui termen stiintific fundamental este evidentd in a doua jumatate a secolului
XX (DE, DEXI). Astfel, DE inregistreazd mai intai sensurile generale, atribuite
filozofiei, urmate de sintagmele specializate repartizate pe domenii, cu inregistrari
noi pentru fizica si chimie (unde a avut dintre primele atestdri): analiza armonicd,
analiza ~ granulometricd, analiza  colorimetricd, analiza  electro-chimicd, analiza
metalograficd, s.a. Termenul are aceeasi specializare maxima in lingvisticd, unde
analizi apare ca hiperonim, hiponimele sintagmatice reprezentdnd 12 noi acceptii
(v. DSL: 48-52), delimitate in functie de compartimentele lingvistice si de
orientdrile metodologice (G. Pand Dindelegan 1997: 9-10). Precizia termenului este
asiguratd de utilizarea in sintagme fixe, cu definitii strict specializate: analizi
foneticd, analizid fonologicd, analizd in constituenti imediati, analizd componentialid
(semicd), analizd contrastivi s.a. Toate aceste sintagme au definitii strict specializate,
caracterizate printr-o mare densitate terminologica, consemndnd progresul
cunoasterii in lingvistica.

Mobilitatea denotativi este prezentd si in alte domenii, ca cel agricol, pentru a
reda un anumit raport intre traditie si inovatie in functie de evolutia realitatii
extralingvistice (v. A. Bidu-Vranceanu 2010: 37-39). Termeni ca plug, cimpie sau
ingrdsdmdnt reprezinta traditia la nivelul formei, dar evolutia si diferentele denotative
din secolul XIX pana in prezent sunt remarcabile (v. Dict. Agr.). Tipurile de plug,
corespunzdtoare evolutiei tehnice, sunt un criteriu utilizat pentru delimitarea
etapelor diferite in stiintele agricole (v. Dict. Agr.). Termenul ingrisimaint este
hiperonimul intr-o taxonomie complexd si riguroasa (id., v. Dict. st. sol.). Ca si in
alte domenii, mobilitatea denotativd este semnalatd sintagmatic, de exemplu:
campie aluviald, cimpie monofactoriald; pluguri reversibile, pluguri alternative s.a.

Evolutia conceptual-semantici se manifestd si in cazul neologismelor introduse in
secolul XIX, ca amendament, asolament (v. A. Bidu-Vrdnceanu 2010: 37). Analiza
definitiilor acestor termeni din dictionarele din secolul XIX si din prima parte a
secolului XX aratd sensuri uzuale, din limba comund. De exemplu, primul sens al
lui amendament este ,ceea ce slujeste la imbunatatire” si, in al doilea rdnd, sensul
specializat ,ceea ce imbunatédteste pamantul, ca sa-1 facd mai roditor”, considerat
echivalent cu fngrdsimant. Se remarca faptul ca definitia este facuta in termeni
uzuali, nespecializati. Prin comparatie, metalimbajul definitiei lexicografice sau
terminografice din a doua jumadtate a secolului al XX-lea inregistreaza saltul
denotativ parcurs: ,nume generic pentru substantele utilizate pentru corectarea si
imbunatdtirea structurii fizico-chimice a solului”, unde substantele chimice sunt
desemnate prin simbolurile din codul inchis al acestei stiinte (v. D. Agr., Dict. st.
sol.). O alta dovada a evolutiei conceptual-semantice a termenului amendament este
diferentierea de cvasisinonimul ingrdsimint, care este, la randul lui, un exemplu de
mobilitate denotativd. Modificdrile produse, cu sensuri specializate precis
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repartizate taxonomic, sunt diferentiate lingvistic prin sintagme fixe, cu
determinanti mai mult sau mai putin specializati: ingrdsiminte bacteriene,
ingrasaminte organice, ingrasaminte minerale s.a. (v. A. Bidu-Vranceanu 2010: 41-42).

Termenul asolament, introdus in secolul XIX (N. A. Ursu 1962: 50, 52; A. Bidu-
Vrédnceanu 2010: 41-42) evolueazd de la o definitie uzuald a sensului specializat in
secolul XIX: ,sirul, succesiunea in care sunt facute semdndturile pe un loc, pentru a
obtine rezultate mai bune” la o definitie stiintificd in a doua jumatate a secolului
XX, definitie bazatd pe alti termeni specializati, precum sol, sold, amendare. Dintre
acestia, sol este inregistrat cu totul izolat in dictionarele din secolul XIX
(Protopopescu-Popescu 1862) sau in prima jumaitate a secolului XX (CA 1926,
Resmerita 1924). Definitiile din aceste dictionare sunt prestiintifice: ,paturad
superioard a pamantului, in contact direct si nemijlocit cu aerul atmosferic...”.
Saltul conceptual se inregistreazd in a doua jumadtate a secolului XX cand sol, ca
termen de bazd al unei stiinte extrem de specializate-pedologia, capédtd definitii
strict specializate, formulate in termeni chimici sau cu alte simboluri (v. Dict. st.
sol.), in coduri sau , liste de soluri” de diferite tipuri (roménesc, american, german,
FAO) (v. A. Bidu-Vranceanu 2010: 43-44). Importanta termenului sol este
demonstratd de ierarhia hiponimelor strict specializate, organizate in jurul lui
(Dict. st. sol.). Evolutia conceptuald suferita de acest termen de-a lungul unui secol,
de la un termen izolat la un termen de baza intr-o disciplind stiintifici moderna
(pedologia) demonstreazd cd analiza lingvisticd a termenilor nu trebuie sd se
limiteze la inregistrarea formelor.

4. Caracteristicile evolutiei terminologiilor roménesti pot fi sintetizate in
tendinte proprii diferitelor etape: cea a inceputurilor si formarii, mai evidenta in a
doua jumatate a secolului XIX si in prima jumaitate a secolului XX si cea din a doua
jumadtate a secolului XX. Unii autori (N. A. Ursu 1962: 11) considerd ca sfarsitul
secolului XVIII si prima jumaétate a secolului XIX reprezintd ,trecerea de la stadiul
vechi la stadiul modern” al terminologiilor romanesti, admitand , 0 perioadd de
trecere”, iar in a doua jumdtate a secolului XIX acestea ,se dezvoltd si se
perfectioneazd” (id.126). Analiza intreprinsd aratd ca aceste aprecieri globale nu
corespund riguros realitdtii, mai ales dacd avem in vedere diferitele etape si
criteriile moderne de evaluare a terminlogiilor (v. mai sus, la 3; v. si A. Bidu-
Vranceanu 2007: 18-27).

4.1 O tendintd generald, evidentd mai ales in a doua jumaitate a secolului XIX,
este specializarea. Pentru perioadele de inceput ale terminologiilor roménesti existd
aprecieri corecte care sustin cd aceasta ,se dezvolta treptat” (Gh. Chivu 1981 III,
IV), cu observatia cd ,in anumite perioade tendintele de specializare sunt mai
accentuate” (id. 1981 V: 512), iar ,cronologia etapelor” apare ca relevanta pentru
,formarea unui lexic specializat” (Gh. Chivu 1980: 48, 53).

De-a lungul celor aproximativ doud secole in care s-a urmadrit evolutia
terminologiilor romdnesti, specializarea s-a manifestat in forme si in grade diferite, de la
delimitarea treptatd a domeniilor si subdomeniilor, cu directia lor de dezvoltare
diferitd (v. la 1) pana la mijlocul secolului XIX, la hiperspecializarea prin explozii de
subdomenii si ramuri (cu termenii aferenti), care se constatad in ultimele decenii (v.
A. Bidu-Vranceanu 2010: 46-47, 69-70; A. Toma 2010: 95-97). Existenta paraleld in
prima parte a perioadei cercetate a unei variante culte si a unei variante populare in
anumite domenii reprezintd o altd formd a specializirii, iar evolutia in timp a facut o
selectie intre aceste variante (Gh. Chivu 1981 III: 147), eliminadnd-o pe cea de a doua
la nivel stiintific.
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Cea mai importantd formd de specializare, care s-a manifestat constant de la
sfarsitul secolului XVIII este preocuparea de a crea terminologii specifice, ai caror
termeni ,sd nu circule in afard” si care sa se impuna prin univocitatea sensului
specializat (Gh. Chivu 1981 II: 55, 59; III: 142; IV: 270). Inca din primele texte cu
caracter stiintific, specializarea a fost asiguratd de definitii explicite ale termenilor
(Gh. Chivu id.), criteriul normdrii prin definitie fiind fundamental in terminologia
actuald (v. A. Bidu-Vranceanu 2007: 20-23).

Una dintre formele bine reprezentate de specializare, remarcabild in a doua
jumdtate a secolului XIX si in prima jumatate a secolului XX este trecerea de la lexicul
comun la lexicul specializat, cu exemple de interes general ca termen, artd, stiintd (v.
A. Bidu-Vranceanu 2010 b: 68-69), dar si cu exemple din diferite domenii (de pilda
credit in economie de la ,incredere” la ,suma de bani”). Demersul specializarii
sensului din limba comund, parcurs treptat, poate fi urmadrit prin exemplul stiintd
(sciintd), care, in secolul XIX insemna, mai ales, ,cunoastere, cunostintd, stire,
constiintd” (sensuri grupate sub marca (inv.) in dictionarele actuale). La sfarsitul
secolului XIX, dictionarele inregistreaza specializiri sintagmatice ,scientie medicd,
scientie theologice, scientie filosofice, scientie mathematice, scientie chimica”
(Laurian si Massim 1871-76). Tot la sfarsitul secolului XIX, stiintd se delimiteazd in
opozitie cu artd : ,scientia (subln.) se madrgineste la theoria, in timp ce artea
(subl.n.) applica scientia” sau ,scientia este fatd de arta ca theorema fatd de
problema” (Costinescu 1870, Laurian si Massim 1871-76). Sensul actual al lui stiintd
»~domeniu de cunoastinte veridice, sistematic exprimate” (DLR -seria noud) s-a
impus in secolul XX (v. sintagma om de stiintd, inregistratd in a doua jumatate).
Analiza acestor exemple (si a altora, similare) arata complexitatea formelor si gradelor
de specializare in terminologiile din diverse etape, unele distinctii fiind rezolvate la
sfarsitul secolului XIX, altele mai tarziu.

Formele distincte de specializare din diferite etape din perioada investigata
trebuie urmarite si in relatie cu modalititile de impunere, normare, standardizare. Daca
intr-o primd etapd, termenii erau promovati prin fexte specializate, in a doua
jumdtate a secolului XIX un rol tot mai important il au dictionarele (mai ales Laurian
si Massim 1871-76 si dictionarele Academiei de la inceputul secolului XX pand in
prezent). Dictionarele specializate, care impun atat domeniul, cat si termenii (izolate
la sfirsitul secolului XIX si in prima parte a secolului XX) devin fundamentale in a
doua jumatate a secolului XX, mai ales daca reflectd codificdri internationale (de
exemplu Dict. st. sol.).

Specializarea cunoaste alte forme in ultimele decenii ale secolului XX si in
prezent prin crearea de noi domenii, subdomenii si ramuri, multe dintre ele
rezultat al interdisciplinaritatii (v. A. Bidu-Vrdnceanu 2007: 181-203, id. 2010: 157-
239). Fiecare dintre noile discipline isi impune termeni specifici, precis normati (v.
de exemplu A. Nicolae 2010: 99-113). Putem numi aceasta directie complexa de
evolutie a terminologiilor roménesti hiperspecializare. Un alt exemplu ilustrativ este
cel al domeniului agricol, unde numai una dintre ramurile mai recente-pedologia
se divide in continuare in pedologie ameliorativd, pedologie aplicatd, pedologie
experminentald, pedologie agricoli, pedologie forestierd, ecopedologie s.a.

In acelasi timp, in aceeasi ultima perioada (sfarsitul secolului XX si in prezent)
se remarcd si o tendintd opusd, numitd determinologizare (v. A. Bidu-Vranceanu
2007: 155-181). Daca hiperspecializarea se manifesta in interiorul lexicului specializat,
determinologizarea priveste relatiile lexicului specializat cu lexicul comun, antrenand
astfel alt nivel al analizei. Determinologizarea este fenomenul semantic care insoteste
trecerea unor termeni specializati in comunicarea obisnuits, datorita unor conditii
specifice epocii actuale caracterizate prin ,ridicarea barierelor cunoasterii” sau prin
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»laicizarea stiintelor” (v. A. Bidu-Vranceanu 2007: 16-18). Utilizarea unor termeni
dincolo de conditiile stricte ale comunicarii specializate atrage o determinologizare a
lor in diferite grade, in functie de utilizatori, de situatia de comunicare si de alti
factori, dar rdspunde, prin pédstrarea nodului sensului specializat, unor cerinte
extralingvistice specifice acestei epoci. Utilizarea in alte conditii decat cele
specializate atrage insad libertdti contextuale si semantice care pot duce la o
determinologizare extremd cand termenii se impun in uzul comun cu sensuri
metaforice, conotative (si nu mai intereseazd sensul denotativ). Procedeul este de
interes actual sub numele de dinamica lexicali (v. A. Bidu-Vranceanu 2007: 115-117).

Din alta perspectivd, din punct de vedere diacronic apare o altd tendinta
privind relatia lexic comun/ lexic specializat, manifestatd diferit in cele doud secole
analizate. Dacd in secolul XIX, tendinta era de trecere de la lexicul comun la lexicul
specializat, la sfarsitul secolului XX, cel putin pentru unele terminologii sau termeni
cu impact social larg, trecerea se face invers, de la lexicul specializat la cel comun.

4.2 O alta tendintd in evolutia terminologiilor roméanesti, despre care s-au facut
multe afirmatii generale si generalizante este modernizarea (v. A. Bidu-Vranceanu
2010- b). Si in acest caz, criteriile de apreciere sunt de destul de multe ori partiale si
nu se tine seama in detaliu de manifestarea graduald, diferentiatd pe perioade a
fenomenului. Unul dintre criteriile aplicate priveste calificarea in functie de
»~dezvoltarea ulterioard” (Gh. Chivu 1981 II: 57-59, V: 510; N. A. Ursu 1962: 125; A.
Bidu-Vranceanu 2010-a: 192). De cele mai multe ori perspectiva pastrarii ulterioare
a termenului priveste formele, modalitétile de exprimare (N. A. Ursu 1962: 89-103,
114-126) si, in mai micd mdsurd se ia in consideratie mobilitatea conceptual-
semanticd, corespunzatoare evolutiei gandirii stiintifice (Gh. Chivu 1981 II: 48-49,
III: 39-40; A. Bidu-Vranceanu 2010: 38, 43).

5. Din analiza intreprinsa rezultd, credem, cd diacronia este o modalitate
relevantd pentru stabilirea specificului terminologiilor dintr-o anumitd limbd. In acest
scop insd este necesard adoptarea si aplicarea unor criterii obiective, complexe de
evaluare, in concordantd cu evolutia actuald ca discipline stiintifice a terminologiei
si a linguisticii. Analizele efective rezultate din aplicarea unor asemenea principii
scot in evidentd aspecte de interes actual in evolutia terminologiilor romanesti si
evita riscurile unor aprecieri generale.
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RESUME
LA DIACHRONIE EN TERMINOLOGIE

en place des criteres objectifs et complexes d’évaluation. Les analyses concrétes, fondées sur des
principes méthodologiques actuels mettent en relief les aspects évolutifs intéressants et évitent les
risques des appréciations générales, partiellement justifiées.

Mots clés: diachronie, spécialisation, dé-terminologisation, dynamique lexicale, mobilité conceptuellement
sémantique.
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